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ENGLISH 

* Do not dispose off any packaging or contents of the shipping carton until assembly is completed to avoid any 

accidentally discarding small parts or hardware. 

* For safety and easy of mounting, installation is recommended using two people. 

 

FRANCAIS 

* Ne jetez aucun emballage ou contenu du carton d'expédition tant que l'assemblage n'est pas terminé pour éviter de 

jeter accidentellement de petites pièces ou du matériel. 

* Pour des raisons de sécurité et de facilité de montage, l'installation est recommandée  en utilisant deux 

personnes. 

 

ESPANOL 

* No deseche ningún embalaje o contenido del cartón de envío hasta que se complete el ensamblaje para evitar 

descartar accidentalmente piezas pequeñas o hardware. 

* Por seguridad y fácil montaje, se recomienda la instalación con dos personas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parts Included:   Pieces Comprises:    Piezas Incluidas: 

(1) Piece Floor Mirror 24x66  (2) Miroir de sol Piece 24x66   (2) Espejo de suelo Piece 24x66 

 

Hardware Included:  Matériel Inclus:    Hardware Incluido: 

(2) Mini Zinc Anchors (30 mm) (2) Mini Ancres en Zinc (30 mm)  (2) Mini anclajes de zinc (30 mm) 

(2) Metal Screw (33 mm)  (2) Vis en metal (33 mm)   (2) Tornillos de metal (33 mm) 

 

   

The Mirror can be mounted on the wall by help of ‘D-Rings’ and can be 

floor leaned by help of anti-tip kit (provided) with metal clips 
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TOOLS REQUIRED: Slotted Screwdriver, Pencil, Hammer, and Drill with the appropriate size bits. 

OUTILS REQUIS: Tournevis plat, crayon, marteau, perceuse avec les embouts de taille appropriée. 

HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador ranurado, lápiz, martillo, taladro con las brocas del tamaño adecuado. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Care Instructions: 

* Dust often using a clean, soft, dry and lint-free cloth. 

* Blot spills and wipe with a clean, damp cloth immediately. 

* We do not recommend the use of chemicals, abrasives or furniture polish on our lac- quered finish. 

* Hardware may be loosen over time. Periodically check to make sure all connections are tight. Re -tighten if 

necessary. 

Instructions d'entretien: 

* Épousseter souvent avec un chiffon propre, doux, sec et non pelucheux. 

* Essuyez les déversements et essuyez immédiatement avec un chiffon propre et humide. 

* Nous déconseillons l'utilisation de produits chimiques, d'abrasifs ou de cire pour meubles sur notre finition 

laquée. 

* Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulièrement pour vous assurer que toutes les connexions 

sont bien serrées. Resserrez si nécessaire. 

 

Instrucciones de cuidado: 

* Polvo a menudo con un paño limpio, suave, seco y sin pelusa. 

* Seque los derrames y limpie con un paño limpio y húmedo inmediatamente. 

* No recomendamos el uso de productos químicos, abrasivos o cera para muebles en nuestro acabado lacado. 

* El hardware puede aflojarse con el tiempo. Verifique periódicamente para asegurarse  de que todas las 

conexiones estén apretadas. Vuelva a apretar si es necesario. 

 

 

 

 

 

 
NOT INCLUDED / NON INCLUS / NO INCLUIDO 
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Attaching mirror to wall studs with anti-tip kit (Most recommended method): 

1. The mirror includes two metal clip located on the rear surface. One of these metal clip must end up next to a wall stud. 

2. Determine where the mirror is to be placed and mark location on the wall for the mounting bracket screw holes. They should be placed 

approximately 2” below the metal clip on the back of the mirror frame. The mounting bracket must be installed to a wall stud. Use a stud 

finder to locate the studs within the wall. 

3. Attach one mounting bracket vertically to the wall bl y inserting the (2) zinc screws 

provided through the holes in the bracket and tightening securely using screwdriver. 

Screws must penetrate wall studs for proper installation. 

4. Place mirror so the metal clip on the back edge is in line with the bracket on the wall. 

5. Thread the end of the provided strap through the adjacent metal clip and the small 

openings located in the bracket. Secure the open end of the strap into the ratchet 

located at the opposite end so that a closed loop is formed. Tighten the strap until you 

hear click sounds. The mirror is now secured to the wall and should not be able to 

fall.Installation of the Anti- Tip Kit is complete. 

6. To remove the strap, depress the small level that is located at the ratchet end of the strap and slide the strap out. 
 

Fixation du miroir aux montants du mur avec un kit anti-bascule (méthode la plus recommandée): 

1. Le miroir comprend deux pinces métalliques situées sur la surface arrière. L'un de ces anneaux en D doi t se trouver à côté d'un montant 

mural. 

2. Déterminez où le miroir doit être placé et marquezl'emplacement sur le mur pour les trous 

de vis du support de montage. Ils doivent être placés à environ 2 "sous le clip métallique à 

l'arrière du cadre dumiroir. Le support de montage doit être installé sur un montant mural. 

Utilisez un détecteur de montants pour localiser les montants dans le mur. 

 

3. Fixez un support de montage verticalement au mur en insérant les (2) vis en zinc fournies 

dans les trous du support et en les serrant fermement à l'aide d'un tournevis. Les vis doivent 

pénétrer les montants du mur pour une installation correcte. 

4. Placez le miroir de manière à ce que le clip métallique sur le bord arrière soit aligné avec le 

support sur le mur. 

5. Enfilez l'extrémité de la courroie fournie dans leclip métallique adjacent et dans les petites ouvertures situées dans le support. Fixez l'extrémité 

ouverte de la sangle dans le cliquet situé à l'extrémité opposée de sorte qu'une boucle fermée est formée. Serrez la sangle jusqu'à ce que 

vous entendiez desclics. Le miroir est maintenant fixé au mur et ne devrait pas pouvoir tomber. L'installation du kit anti-bascule est 

terminée. 

6. Pour retirer la dragonne, appuyez sur le petit niveau situé à l'extrémité de la dragonne et faites glisser la dragonne. 
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Colocación de espárragos en los postes de pared con kit antivuelco (método más recomendado): 

1. El espejo incluye dos clips de metal ubicados en la superficie posterior. Uno de estos clips de metal debe terminar al lado de un perno de pared. 

2. Determine dónde se colocará el espejo y marque la ubicación en la pared para los orificios de los tornillos del soporte de montaje. Ellos deberían Colóquese 

aproximadamente 2 "debajo del clip metálico en la parte posterior del marco del espejo. El soporte de montaje debe instalarse en un perno de la pared. Utilice 

un buscador de estudios para localizar los montantes dentro de la pared. 

3. Fije un soporte de montaje verticalmente a la pared insertando el (2) zinc Tornillos provistos 

a través de los orificios en el soporte y apretando firmemente utilizando un destornillador. Los 

tornillos deben penetrar los montantes de la pared para que instalación. 

4. Coloque el espejo de manera que el clip de metal en el borde posterior esté alineado con el soporte en la pared. 

5. Pase el extremo de la correa provista a través del clip de metal adyacente y Las pequeñas 

aberturas situadas en el soporte. Asegure el extremo abierto de la fíjelo en el trinquete ubicado en 

el extremo opuesto, de modo que un circuito cerrado sea formado. Aprieta la correa hasta que 

escuches un clic. El espejo es ahora Asegurado a la pared y no debe poder caerse. 

Instalación de la Anti- Kit de consejos está completo. 

6. Para quitar la correa, presione el pequeño nivel que se encuentra en el extremo del trinquete de la correa y deslice la correa hacia afuera. 

 

 

1.  2.    3.   

Mounting Process with Anti-tip Kit  

4.                5.      6.   

Mounting Process with provided ‘D’ Ring 


